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JAUAJIEKTHBIE HA3BAHUA CUHUIIbI:
BHYTPEHHSASA ®OPMA CJIOBA 1 CUMBOJIMYECKOE 3HAYEHHUE

Annomayun: Ctatbs IOCBSIICHA TUATEKTHBIM HOMUHAIUSAM cUHUIBL. Llens uccneno-
BaHUs 3aKJTIOYAETCS B PEKOHCTPYKIIMH MX BHYTPEHHEU (POpMBI, KOTOpas Oompeaesser
HE TOJbKO Ha3BaHHE TOTO WJIM MHOTO BUJA CHHMIIBI, HO U CUMBOJIMYECKOE 3HAUCHUE
cnoBa. B mepBoif yacTH cTaTbu aHAJIM3HPYETCS BHYTPEHHSS (Gopma camoro cioBa
CUHUYAa W pAlla TUAIEKTHBIX Ha3BaHUM NTULIBI. BOMBIIMHCTBO HOMUHALIUMA MOTHUBUPO-
BaHbl OKpPAacKOW OINepeHbs (CuHiowKa, 3eleHyuKa, yepHey, nyensK), 3alOMHHAIOIIN-
MHUCSI IETAIIIMH, HAaITPUMEDP XOXOJIKOM (Oapauiex) Ui «ycamm» (bopoodaska), «BOKaIIb-
HBIMU» JaHHBIMH (3€HYUK, 3€H3u8ep, KAasH) U CE30HHON aKTUBHOCTBIO (1€d010MKa,
sumywka). Ilpy peKOHCTPYKIIMN BHYTpeHHEN (JOPMBI CIIOB aBTOPHI BO MHOI'OM OIHpa-
JUCHh Ha UCCIIE0BAHUS YUEHBIX-OPHUTOIOTOB. BO BTOPOIi YacTH cTaTbu pacCMOTPEHBI
CUMBOJIMYECKUE 3HAUYEHHUs CJOBa 3unbka. Ilon cumBonmzanuedl Noapa3syMeBacTCs
MPOIIECC OMPEAMEUYNBAHUS TIEPIETITUBHO-0000IIIEHHBIM 00pa30M WJIH €ro JeTaIsiMu
HEKOeH JPyTroi, Majio UCCIeI0BaHHON YeJIOBEKOM a0CTPaKTHOM peallbHOCTH (‘3peHue’,
‘cBer’, ‘3ByK’, ‘myma’ u mp.). B cioBe 3unbka BHYTpeHHsS (opma oOyClIOBIIEHA CUH-
KpPETUYHBIM O0IIE€CIaBIHCKUM KOpHEM *z&- (WU *71), B KOTOPOM JIBE CEMBI — ‘OTBEp-
cThe’ M ‘ObICTpOTa’ — MOTUBUPOBAJH CIEAYIOIINE CUMBOJINYECKHUE 3HAYCHHUS: 3UHbKA
MaTepuaiu3yeT 1) CONHEUYHBIN CBET, 2) BOCIPUHUMAIOIIEE €T0 YEIOBEUYECKOE 3PEHHUE,
3) 3BYK M pacrpocTpaHsieMyto UM BecTb. CHMBOIMYECKHE 3HAYCHUE ‘COTHEUHBIN CBET
MOJIBEpraeTcs nocjienyronemy (o 1nenodke) MupoIorndeckoMy OCMBICICHHIO U CTa-
HOBUTCSI UICTOUHHUKOM €IIE JABYX CHUMBOJIMUYECKHMX 3Ha4eHUH — 4) ‘Bpems’ u 5) ‘cua-
cThe’. ICTOYHMKOM CHMBOJIMYECKOTO 3HAUEHHUS 6) ‘0X0Ta U phidaika’ SBISIETCS HAPO/I-
Hasi ATUMOJIOTHS.

Knrwoueswvie cnosa: cuunna, TManekTu3M, BHyTpeHHssT (hopma, STUMOJIOTHYECKOE 3HA-
YeHHEe, HapOAHas STUMOJIOTUS, CUMBOJIMYECKOE 3HAYCHHE.
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CoBpeMeHnHas yHH(]UKaLUsA KyJIbTYPHOTO MPOCTPAHCTBA B COLMAIBHO-IKOHOMHUYE-
CKOHM cepe Irpo3uT pacTBOPEHHUEM HAIIMOHAJIBHOTO MEHTAJUTETa B OOLICTNIAHETHOW TeX-
HOTE€HHOW HMBWINM3aUMU. [IpoTHBOCTOMT 3TOMY IIpoLecCcy BCE BO3pAcTAalOLIM HHTEpec
K JMAJEKTHOMY HACJIEUIO, XPaHALIEMY MNaMsTh CIIABIHCKOM KyJabTypbl U IEpENAOLIEMY
MOCIIEAYIOMNM TTOKOJICHUSIM «CaMOOBITHOE MHPOOIIYIEHHE, — HaIlMOHAJIbHO-CIennupu-
YECKUH B3MVIAJ HAa OTHOILEHUE K MUY, K APYTUM JIFOJSM, IT03BOJISISI TEM CaMbIM COXPAaHSAThH
HAI[MOHANIBHYIO WACHTUIHOCTE» [17, ¢. 95; 18, c. 245]. Cununa — BCeHApOAHO JIIOOUMast
NTHIIA, O YeM CBUJIETENILCTBYET OOJbIIOE pa3sHOOOpa3He ee IUANCKTHBIX Ha3BaHUH, YyacToe
YIOMUHAHUE B MOCIOBUIAX, 3arafkax U NpUMETax; el MOCBAIIEH Mpa3AHUK — JIeHb 3UHO-
BUS-CHHUYHMKA. K coXalleHHIo, B IMHTBUCTHKE MaJIo paloT, MOCBSIIEHHBIX AHAJICKTHBIM
HOMUHAIUSAM CUHHUIIBI [13], CHMBOJIMYECKOMY 3HAUEHHUIO 3TUX CJIOB [§, c. 739-740].

Hay4HO0-MeTOo10/10rH4ecKy0 OCHOBY HACTOSIIETO UCCIIEIOBAHUS COCTABUIM PaOOTHI,
nocesiieHHbIe 1) BHyTpeHHe ¢popme cnosa: A. H. Adanaceesa, A. A. [lore6nu, B. H. Tomo-
poBa, A. A. 3anu3HsK; 2) IMHTBOCEMUOTHYECKOMY aHanu3y cuMBouia: P. bapra, A. @. Jlocesa,
0. M. Jlormana, B. U. Kapacuka; 3) OpHUTOJIOrMYECKUM HAONIOAECHUSAM 32 CHHUIICH:
A. H. ®opmo3soga, I I1. /lementneBa u H. A. ['mankosa.

B knaccuyeckom yuenun A. A. IToreOHu BHYTpeHHss ¢popMa ClIoBa — 3TO 3TUMO-
JIOTMYECKOE 3HAUEHUE, SBIISAIONIEECS MCTOYHUKOM CHMBOJIA. CIOXKHOCTH NMOHMMAHMS 3TOU
KOHLEMIIMU 3aKJII0YaeTCs B JIByXKOMIOHEHTHOCTH BHYTpEHHEN (OpPMBI: 1 — mepLenTHBHbIHI
o0pa3 mpenMeTa, MpeICTaBICHHBIN B COBOKYITHOCTH €r0 IMPU3HAKOB, UX HA0Op y KaXKI0ro
Hapoja M JuId KaXJI0ro MpeaMeTa HHIANBUAyalleH; 2 — «OmKaiiiiee STUMOJIOTHYECKOe 3Ha-
YEHHE», B OCHOBY KOTOPOTO JIET TOJIKO OJMH U3 Ipu3HAKoB [ 16, c. 90]. K npumepy, 3a ciioBoM
CUHUYA CTOUT 3pUTEIBHBIN 00pa3 HEOOBIION IOPKOH NTHILIBI ceMeiCTBa BOPOOBUHBIX C OTle-
peHbeM, Tre IpeolsaaaioT KeAThIi, CHHHMA, 3eJIeH0-Toy00BaThlii M YyepHbIi 1BeTa. Cpenu
MHOXECTBa INPHU3HAKOB (JIeTaTh, CBUCTETh, COOMPATHCS B CTAalKH, KaK BCE BOPOOBMHBIC)
TOJIBKO OJJMH CTaJl STUMOHOM — ‘CHHUI’. DTO U ecTh, 110 A. A. [lorebne, BHyTpeHH:s (hopma
cioBa cunuya. OHa BOHUKJIA U3 OTHOLICHHS SMITUPUYECKOTO 00pa3a MTHUIIBI U CEMBI ‘CHHUN,
KOTOpasi U MOTUBUPOBAJIa BEIOOP IIETION TPYIIIBI AUATCKTHBIX HA3BAaHUM CUHUIIBL: CUHU2OIKA
(Ypan), cunux (Kybaus), cunka (cunouka), cunywxa (Cepmn.), cunviuex (Tobomn.), cunrowxa
(Apocin., Hosr., Apx., [lepm., Tom.) [25, T. 37, c. 328, 331, 333, 336, 340].

OnHako Jaeko He y BCEX CHHUYEK €CTh B ONEPEHUM CHUHMI LIBET: BCEro B (payHe
Poccun 15 BUIOB CHHHIL, ¥ TOJIBKO y JIA30PEBKU SPKO-TONYOasi TOMOBKA, KPBUIbs, a TAaKXkKe
CHUHEBaTO-yepHas y3aeuka W ropiusimko [10, c. 732, 742]. BaxHo, 4TO B IPEBHEPYCCKOM
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SI3BIKE HE TOJIBKO TEMHO-TONIyOO# 1BeT HasbiBanu cuHUM. B cioBape U. M. CpesHeBckoro
OTMEUEHO 3HAYCHHE «TEMHBIN, HICCUHSA-YEPHBINY» WA MMPOCTO YepHBIN 1BET [24, T. 3, ¢. 355],
4acTO BCTPEUAIOIIUNCS B OTIEPEHUN MHOTHX BUJOB CUHUII, B YACTHOCTH Y CAMBIX U3BECTHBIX
13 HUX — OOJIBIIION CHHHUIIBI, TAMYKH U MOCKOBKH. B pycckux roBopax Ha Tepputropun Mop-
JIOBHIH, TJIC CHHUYKY Ha3bIBAIN YepHély, AMEHHO YSPHBIHA [[BET MOTUBUPYET HA3BAHHUE TITHIIHL:
3% akowkvm yupHUYBL 1AMarom. 3uUMotl UM XvldoHO, ecmb Heuusb. Haob xemov 3ephbiiukbgh
yupruyam opocums. Y nac cunuy uupnuyamu 3asym [23, T-5, c. 169].

DTUMOJIOTUICCKUAN TIOAX0A K IOHUMAHHWIO BHYTPCHHEHW (OpPMBI HE3aMEHUM IS
HEMpPOU3BOAHBIX CIIOB. B ciiydae, eciau clioBO MMeeT KaKylo-IH00 «IepUBallMOHHYIO HCTO-
pUIO», TO €T0 BHYTPEHHSISI JOpMa YACTO OTOKIESCTBISIETCS CO CIIOBOOOPA30BaTEeIbHON MOTH-
BallMel: «BHYTPEHHssI (hopMa CcllIoBa — 3TO OCO3HABaeMasi TOBOPSIIIUMH MOTUBUPOBAHHOCTh
3HAYEHMSI CJIOBA JAHHOTO SI3bIKa 3HAYEHUEM COCTABIISIONINX €r0 MOp(heM MIIM HCXOAHBIM 3Ha-
YEHHEM TOTO JKE CJIOBa, T. €. 00pa3 WK UAesl, TIOJ0KEHHbBIE B OCHOBY HOMUHAIUN [12, c. 48].

BuyTpennsis popma psiia AMaNE€KTHBIX HA3BAHUNA CHHUI

PaccMoTpuM HEKOTOpBIE TUANEKTU3MBI, B KOTOPBIX YAAI0Ch PEKOHCTPYHPOBATh BHYT-
penHioo Gopmy. Ocoboe 3HaUeHUE TSI HHTEPIPETAUMA MOTHBHPOBAHHOCTU TUATICKTH3MOB
MMEJIO0 TIPUBJICYCHUE OPHUTOJIOTHICCKUX JAHHBIX 00 OKpace CHHHII M WX ITOJICBBIX TPHU3HA-
Kax.

3enenywka [25, 1. 11, c. 249]: aTa nTUIIAa OTHOCUTCS K CEMEWUCTBY BBIOPKOBBIX, HO
B Tobou. u CBep/y1. Tak Ha3bIBIA U OOJIBITYIO CHHUILY — €AWHCTBEHHBIN THII, HMCIOIIIAN
B OTIEPEHUU 3€JI€HOBATO-OJIMBKOBBIIN OKpac.

Jleoexsocmroti [25, 1. 8, c. 184] na Cpeanem VYpasie Ha3bIBaJId JJIMHHOXBOCTYIO
CUHMILY: €€ XBOCT JIEHCTBUTEIBHO pa3/BauBacTCsi cBoeoOpa3HOil «poratoukoit». Ho rmas-
HO€ — OH COCTOMT M3 JYIMHHBIX TMEPhEeB OEI0r0 (HIKHHUM SPYyC) M YEPHOTO (BEPXHUU SAPYC)
I[BETOB, TaK YTO KaXXETCsl, OYITO y MTHUIILI [BA XBOCTA.

JUIMHHOXBOCTYIO CUHUILY B SIpOCII. Ha3bIBAIU TAKXKE 8eHEYEUKOU, KK U KEIITYIO Tps-
cory3ky [25, T. 4, c. 113]. Ilo muenuto A. E. AHUKHHA, TUAIEKTU3M MOTHUBHUPOBAH CJIOBOM
8eHeyélika co 3HAYCHUEM ‘COpT TaThl’ — IIEIKOBOW TKAaHU CAMBIX PA3HBIX OTTEHKOB —
IITULBI Ha3BaHBI IO I[BETOBOMY CXOACTBY [l, T. 6, c. 241-242]. Ha Pycu BocTo4Has 1mienko-
Bas Ta)Ta MOIJIA MOSIBUTHCS TOJIBKO B 3AKUTOYHBIX JIOMaX KaK OCHOBA JJISl 30JI0TOTO IIUTHS,
Y MIPOHUKHOBEHUE HA3BIBAIOIIETO €€ CJIOBA B PA3rOBOPHYIO JAHANIEKTHYIO CPEIy MajoBepO-
SITHO. BO3MOXHO, OKpacka JJIMHHOXBOCTOM CHUHHIIbI, €AUHCTBEHHOM W3 BUIOB, UMEIOLIEH
B CBOEM OMNEPEHUH MAIUTPY PO30OBOTO IBETA OT OJIEIHOTO O BUHO-KPACHOTO OTTEHKa (TeM
0osiee 9YTO UIMEHHO PO30Basi M KpacHasi TadTa ObUTH 0000 BOCTPeOOBaHbBI) NEHCTBUTEIBHO
acCOLIMMPOBAJIACh C OJHUM U3 BUIOB I1eiKa. OJJHAKO HESICHO, IOUYEMY eHeyelikoti Ha3bIBallu
€IlIe U KENTYI0 TPSICOTY3KY U YTO €€ OObEANHSIET C JTMHHOXBOCTON CHHUIICH.

Bonee BeposTHO, YTO MCTOYHMKOM MOTHBAIMH SIBIISIETCS CIIOBO 6e¢Hely W3 Tpacil.
*vénbcewb (‘BeHel, BeHOK ). CaMIlOB KeJITOW TPSACOTy3KM U JUIMHHOXBOCTOW CHUHUIBI 00b-
€IUHAIOT YepHbIe U OeINble «IOBS3KM» Ha Iva3axX, CBOETO poja «BeHKW». [locnemnuil Bua
MOKHO BKIIFOYHTH B ATOT CHHCOK C OTOBOPKOH: KOPUYHEBO-YEPHBIC MOJOCKH HAJ TIa3aMu
(WM 32 HUMH ) IMEIOT TOJIBKO MOJIOZIBIE 0COOH, 8 Y B3POCIIBIX ITHIL JUTMHHOXBOCTON CHHHIIBI
Bcst rojioBka Oemast [10, ¢. 796].

«IToBsi3ka» Ha MIa3ax — CEMaHTUYECKUU MPU3HAK, KOTOPBI MOTUBUPYET BHYTPEH-
HIOIO (popMy OpeHOYyprcKoro auajiekTu3ma cienyx. [loMUMO JIMHHOXBOCTOM CHUHUIIBI —
ONIUHHOXB0CMO20 CllenyXa — Pa3Inyuaiu 6ovuozo cienyxa (Ma30peBKy OCNy0) U cuHe2o
cenyxa (1a30peBKy 3eleHy0) [25, T. 38, ¢. 269]. Y HeKkoTOophIX BUIOB MTHII HA I71a3axX ObLia
YyepHas «UIarnovka»: camasl JJIMHHAs — Yy OOJIbIION CUHUIIBI, UJIU J#CeTMmOo20 cllenyxd, TOKO-
poye — y MOCKOBKH, WJIH YEPHO20 CllenyXxd.
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bopoodsxa — 1o ycaras cununa (Panurus biarmicus) (Actp.) [25, T. 3, ¢. 110].
Ha3zBanue MOTHBHpYETCS MPOU3BOIAIINM CIIOBOM O0poda: y caMIiia 3TOT0 BU/IA MO KIIFOBOM
U I1a3KaMU CIYCKAIOTCS Ha IICI0 IMyYKH YEPHBIX MEPhEB — «yChb», UM YepHas «0opoaay,
BBIIETIsIFOIIAsICS Ha sipko-0Oenom pone [10, c. 790].

bapawex — spocnaBckas metadopa xoxiaroi cuHuinbl (Pares cristalum L.). Ee
MymmcTas cepo-0enasi TojloBKa C TOPYAIIMM JIBOMHBIM XOXOJKOM HAIlOMHMHAET POXKKH
MaJieHbKoro Oapaika. Kpome Toro, 3TH CBETIO-KOPUYHEBbIE MTUIIBI, KPYIJIbIE U MYIIUCTHIE,
NEHCTBUTENFHO HAIIOMUHAIOT STHAT. [[71s1 CpaBHEHUS: HA OCHOBE CEMBI ‘MYIIUCTHIN Oapauu-
Kamu B SIpoci. Ha3bIBaJM TaKXkKe I[BETHI UBBI, BEPOBI U CEpexkKH y Oepesnl [25, T. 2, c. 109,
110].

ITuensk — eme onHa MeTadopa CHHHULBIL, HO YK€ B PYCCKHX roBopax MopnoBHUH:
IImuya cunuya. Ilyvaaku, onu eemov nemvm HU Ovieaiom, ghce 6oOIbUWD 3UMOU 8UOHBL [23,
O-I1, c. 313]. Coueranue 4epHOTO U KEIATOrO I[BETOB B ONEPEHUU NTHUIIBI CPABHUMO B HAPOJI-
HOM CO3HAHUU C OKPAcOM IYEJIbI.

Kasnaueuxa — BsATCKOE Ha3BaHHE OOJBIIOW CHHUIBI, MOTUBHPOBAHHOE CIIOBOM
KA3Ha, KOTOPOE B 3TOM PEerHoHe 0003HaYaI0 Ka3eHHBI! Jiec: V Hac 6 kazne ecmb manuna [25,
T. 12, c. 321].

Ky3a (ky3vka) — nepMckoe Ha3BaHue CUHUIIBI [25, T. 16, ¢. 29]. [IpeanonoxurensHo,
YTO JUAJEKTU3M IPOUCXOJUT OT KOMH-TIEPMSLIKOTO ¢IoBa k03 — ‘enb’ [5, ¢. 191] ¢ yuerom
oryOneHus M MpeBpalieHus B [y] OTCYTCTBYIOIIETO B PYyCCKOM SI3BIKE 3ByKa [9], OIHM3KOTO
1o 3By4aHuIo K [jo]. C 6onbII0ii BEpOSTHOCTBIO, K35 — 3TO MOCKOBKA MM Tandka. M3Becr-
HBIA poccuiickuii opauronor A. H. @opMo30B 10O pe3ysbTaraM MHOTOJIETHETO HAOMIOIEHHS
3a CHHHUIIAMHU CJIeNIall BBIBOJ O TECHEHIEeH OMOIOrHYecKoi CBA3M MEXIY €JIbI0 U TOBele-
HUEM ITUI]: IMEHHO rayka U MOCKOBKA CEJISITCSI B XBOMHBIX JIECaX, CTPEMSCH K OCEIJIOCTH.
B Teuenue roga onu, moo0HO OesikaM, HEMPEPHIBHO 3aacaloT Ha 3UMY eJIoBbIe ceMeHa. J{is
9TOTO NMTHUIIBI TIIATEIFHO 3aMUXUBAIOT UX O]l KOPY WJIM 3a OTILEIbI BETBEH €li, COCHBI UJIH
nuxThl. KOpoTKHe MUrpanuu ctaek CHHHUIL 00yCIIOBICHBI YPOXKAHHOCTBIO eJOBBIX ceMstH [30].

Heckonbko Ha3zBaHui cHHUYEK — MsacHuuok (Amyp.), msacoeoxa (ToGom.), canvruya
(Ilck.) u canvHrowka (Spocn.) [25, 1. 19, c. 88, 89; 1. 36, c. 69, 70] MOTUBHUPOBaHBI TAKIUM
KaueCTBOM OOJbIION CHHUIIBI, KaK MOEJaHUE XKUBOTHOM MUILK: HACEKOMBIX, MaJajH, caja
B kopmyuke [10, c. 730].

CuMBoIMYecKoe 3HaYeHHE CJ10BA KCHHULIA» U «3HUHBKA»

JlnanekTHOe CJIOBO MOXET OBITh PACCMOTPEHO KaK CHMBOJ, TaK KaK OHO «oOiamaer
CIOCOOHOCTHIO KOHIICHTPUPOBATH B ce0€, COXPAHATh U PEKOHCTPYHUPOBATh MaMsTh O CBOUX
MPEIIECTBYIOINX KOHTEKCTax» [16, c. 617]. BHyTpeHHss ¢popma c10Ba — OAMH U3 BaXKHEH-
[IMX UCTOYHUKOB CUMBOJIMUYECKOTO 3HAYCHHUSI.

[Ipu TMHrBOCEMHUOTUYECKOM MOJICIIMPOBAHUH CUMBOJIA BBIACISAIOTCS TPH €r0 KOMIIO-
HEHTa U JBe cTyneHu o3HaueHus: (1) 3BykoOykBeHHas opma cioBa — (2) mepLenTHBHBIHI
o0pa3 nmpeameTa Kak COBOKYIMHOCTh CaAMbIX Pa3HOOOPA3HBIX (B TOM YHCIIE U HEMOHSATHIHBIX )
IIPU3HAKOB JieHoTaTta — (3) cuMBosnueckoe 3HaueHue. Tak, B onpenenenun P. bapra BaxkHa
MBICIb O JABOMHOM O3HAYCHMM CHMBOJIA: S3BIKOBOM 3HAK CaM SIBJISETCS O3HAUYAIOIIUM JUIS
6osiee oTBiedeHHOro 3HaueHus [4]. B onpenenenuun A. @. JloceBa yHukanbHa uzaes oo opy-
TUIHHON (PyHKIIMM NEepUEenTUBHOTO 00pas3a, KOTOPBIH MaTepuann3yeT U CeMaHTHYECKU KOH-
CTPYHPYET HOBYIO a0CTPAKTHYIO M €Ille HE OCBOCHHYIO YEJIOBEKOM peaibHOCTh [15, ¢. 201,
202].

IMon cumBonm3anueil Ml OyzeM mojpazyMeBaTh MPOLECC O3HAYCHHs (ACCOLMATHB-
HOTO OIpPEIMEYHUBAHUS) MEPIENTUBHO-0000MICHHBIM 00pa3oM WM €ro JeTalsiMU HEKoeu
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JPYTOi, MaJIO UCCIIEI0OBAHHOMN YEIIOBEKOM, Yalle abCTpaKTHOM peaabHOCTH (‘3peHue’, ‘Mup’,
‘cMepTh’, ‘myma’, ‘mmomopoaue’ u mp.) [33, c. 56-83]. [lomyyenHnoe B pe3ynbrare 3HaUYCHUE
U clieqyeT Ha3bIBaTh CUMBONIMYECKUM. CaM (DakT 4yBCTBEHHOTO ONpEIMEUHBAHUS a0CTPAKT-
HOTO O3HAYaeMOTO €CTh IIaBHBIA MPU3HAK MUPOIOTUYECKOro MbIieHus. [Ipuaem mud
MMOHMMAETCS IHUPOKO: U KaK OCKOJIOK JPEBHEH S3bIYECKOM JIereHbl, U KaK «(opMa 11eJ0CT-
HOTO MAacCOBOTO TEpPEeXUBAaHUS U HCTOJIKOBAHUS NEHCTBUTENBHOCTH TPHU TMOMOIIU YYB-
CTBEHHO-HATJISTHBIX 00Pa30B, CYUTAIOIINXCS CAMOCTOSATEIHHBIMU SIBIICHUSIMU PEaTbHOCTH
[11]. Jnst mpumepa BepHEMCSI K CIIOBY CUHUYA W PACCMOTPHUM €T0 KaK CUMBOJI, COCTOSIINN
U3 TpeX KOMIIOHEHTOB.

(1) O3HAYAIOMIMM CHMBOJIA SBISIETCS €T0 3BYKOOYKBEHHAst (popMa [C'HH'HIb] / cunuya.

(2) — 7T0 yKa3aHHBIN BBILIE 3pUTEIbHBINA 00pa3 NTUIbI, HO HE TOJIBKO: CUHHUIIA UMEET
MHOKECTBO CaMbIX Pa3HOOOpa3HBIX MPHU3HAKOB: BHEIIHUX (popma, 1IBET), MOBEACHUYECKUX,
3BYKOBBIX, reorpaduueckux (cpema obutanus). IMEHHO B mpoliecce CeMaHTHU3AIUH JIEHO-
TaTa W BBISBJISETCS TOT €IWHCTBEHHBIN MPU3HAK, KOTOPBIM OMPESTHII BEIOOP HOMHHAITUU
JUISL HA3bIBAHUS MPEMETA U KOTOPBIN CTall MOTUBUPYIOIIUM /171l CAMBOJIMUYECKOTO 3HAYCHHUS.
Jlnst croBa cunuya, Kak ye 0OTMEYaioCh BBIIIE, TO CUHUMN IBET.

(3) Anst MmoTHBAIIMM CUMBOJIMYECKOTO 3HAYEHHUS MMOHWMAHHME 3TOTO I[BETA JIOJDKHO
OBITH HE 00BIIEHHOE, @ MU(Donornueckoe. B MudonornyeckoMm co3HaHUU IPEBHETO YEIIOBEKA
CHUHMUU HE CTOJIBKO MOHOXPOMHBIH LIBET, CKOJIBKO CHUsSHUE HeOa (POICTBEHHO CJIOBY CUAMD),
MCXOJISIIETo U3 HeTo cBeTa [29, T. 3, ¢. 625]. [TosToMy, Kak 1 MHOTHE MITHIIBI (JTACTOYKA, )KaBO-
POHOK, OpeJ U JIp.), CHHHIIA OTNpeaIMedrBaia CoHeYHbI oroHb [21, c. 308], a coueranue
YKEJITOTO U CUHETO 1IBETa B €€ SIPKOM ONEPEHUH MOTUBHUPYIOT 3TO CUMBOJIMYECKOE 3HAUEHUE.
3HaueHHUE CHHUIIBI KaK MCTOYHWKA CBETA W OTHS 3aKJIIOYEHO B PYCCKOM mocioBule: Xeanu-
Jack cunuya, ymo mope 3axcxcem [9, 1. 2, c. 222].

Jlpyroif HCTOYHUK CUMBOJIUYECKOTO 3HAUCHUsSI — HAPOJIHAs dTUMOJIOTHS, HanOolee
YacTOTHAsI B pa3rOBOPHOM JUAJIEKTHOM cpesie. DTO COBMEILIEHHUE IBYX CO3BYUYHBIX, 3TUMOJIO-
TUYECKH 9YK/IbIX KOPHEH (OIMH U3 HUX Yallle BCEro 3aMMCTBOBAH U3 APYToro si3bika). OHaKo
3BYKOBO€ COBIIQJICHUE KOPHEN HE €UHCTBEHHOE, YTO CBs3biBaeT ux. B. H. Toropos cuurai,
YTO BBIOOP HAPOJOM HET€HETUYECKOTO STUMOHA JIJIsl MOTUBALIMU CJI0BAa OOHa)kaeT N1yboKoe,
«TOIBSA3BIKOBOEY», 3HAYCHHE, BHIBOAMMOE HEMOCPEACTBEHHO M3 BHES3BIKOBOTO MUpa U IMPO-
M3BOJIBHO BHOCHMOTO B CTPYKTYPY SI3BIKOBOTO 3HaKa [27, c. 42]. BeiOop 3TOr0 3HAUEHUS HE
CJIy4aeH, IIOCKOJIbKY OH OTpa)kaeT ITyOMHHbIE MH(OJIOr0-acCOLUATUBHbIE CBSI3U C UCTOPU-
YeCcKUM KopHeM. HaposiHasi STUMOJIOTHS COCYIIECTBYET C T€HETHUECKOM 1 HEe TPOTUBOPEUUT
eit. Torma MOXKHO TOBOPHUTH O TOM, YTO y CJIOBA MOXET OBITh HECKOJIBKO «aKTyaJbHBIX JIJIS
SI3BIKOBOTO CO3HAHUS BHYTpeHHUX hopm» [12, c. 53].

Jlnanextusm 3unvka BcTpedaerces B Bsat., Cum6., Openo. [25, 1. 11, c. 283]. B. . Jlanb
CUMTAJI, YTO 3UHbKA — JTO Ta4Ka, caMasi MaJieHbKas U MOABMIKHAS cuHuYKa [9, T. 1, ¢. 683].
OpnHako B OTIEpEHUM TaWYKH HET HU JKEJITOTO, HU CHUHeEro 1BeTa. B. B. buanku, 3HaMeHUTHII
JETCKUH mucarenab U opHUTONOT 3oonoruueckoro myses PAH, onucan sunvky xak «Oenore-
KYIO, C JKEJITOM I'pyAKON W JUIMHHBIM YEPHBIM TajJCTyKOM JI0 CAMOI'O XBOCTHKa» NTUUKY [7,
c. 46]. DTo OosbIIas CHHUIIA, pacIIpOCTpaHeHHas moBceMecTHO. imenno B. B. buanku cioso
3uUHbKa 0043aHO CBOEH MOMYNISIPHOCTHIO: 3MHbKA CTaja MIaBHOM repouHell MoBeCTU-CKa3KH
«CUHWYKUH KalleHAaph» — MPOU3BEICHUs, IIOOMMOTO U 3HAKOMOTO C JIETCTBA, MOCKOIBKY
CKa3ka OblIa BKJIIOYEHA KaK B COBETCKUE, TAaK U B COBPEMEHHbIE YUEOHUKHU IO POJHOM peyu.
BoienuM HECKOIBKO CUMBOIMYECKUX 3HAYEHUH CIIOBA 3UHbKA U OTIPEIETNM UX UCTOUHUK.

1. ‘Conneunslii cBetT’

OO0 3TOM 3HAYEHUM MBI MHCAJIM B CBSA3H KOPHEM CUH- U €T0 JPEBHEPYCCKUM 3Haye-
HueM ‘cusTh’. CUUTaeTCsl, YTO KOPEHb «3UHbY» ObUI OTOXAECTBIIEH HAPOJHOW 3TUMOJIOTUEN
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¢ xopHeM cun- (‘cunuit’) [14, c. 360]. 3HaueHue cBeTa, OTHSA KOPHS 3UH- 3aJI0KEHO B JIUa-
JIEKTHOM CJIOBE 3UHYMb B 3HAYCHUH ‘3aropeThes, BCIBIXHYTh : Cnepéa y ux Ha 3a080pbe ceHo
s3unyno. (Bst.) [25, 1. 4, c. 196].

2. ‘3penne’

OTO0 3HaYE€HUE MOTUBUPOBAHO INIArOJIOM 3uUHYmMu — ‘pacKpbITh 4TO-IN00’ [24, T. 2,
c. 88]. DTUMOMOTHYECKUM «3€PHOMY SIBIISIIOTCS JIBE CEMBI ‘OTBEpCTHE’ U ‘OBICTpOTA’, KOTO-
pBIC OMPENCTUIA B KHIYKHOM JIPEBHEPYCCKOM SI3BIKE JIBE CEMAHTHUECKHE BETBU ATOTO CIIOBA:
1) packpbITh poT (3e6amb, 3e6axa), a TAKKEe Pa3BEP3HYTh 3eMITI0; 2) MOJIHUEHOCHO HaOpo-
CUTHCS Ha KOTO-TTMOO0 WITM HEOXKUJAaHHO BRIPBATHCS HAPYXKY (HApuUMep, 0 HeOSCHON MOJHUN )
[26, T. 5, c. 392]. Cembl OTBEpCTHS U OBICTPOTHI XapaKTEPU3YIOT KaK 3peHHE — OTBEPCTHE
r1a3a U OBICTPOTY B3IVISAA, TAaK U 3BYKOM3BIICUEHHWE — OTBEPCTHE PTa U HEOKUIAHHOCTH
kpuka. [lepBbIM MOTHBUPOBAHO CUMBOJIMYECKOE 3HAUCHUE ‘3pEHUE’, BTOPBIM — ‘KPUK, IPE/-
CKazaHue’.

DTUMOJIOTUYECKH POJCTBEHHBI JIEKCEMbI 3UHYMb, 3UsMb, 3eHUyd, 3uHvka [29, T. 2,
c. 94, 98], xoTopble MOTUBUPOBAHBI 0.-C. KOPHEM *Zz¢- WM *zi, BocXomaumMm K u.-e. *g hé
‘3eBath, 3uATh’ [31, T. 1, c. 322, 324]. B pasroBopHO#i AManeKkTHOH cpelie KOpeHb 3UH- Oolee
MOCJICJIOBATEIPHO PEAM3yeT B OJHOKOPECHHBIX CJIOBAaX 3HAYCHHUE OTBEPCTHUS, OBICTPOTHI
u 3penus. Tak, B marone 3unyms ceMa OBICTPOTHI PeaIM30BaHA B 3HAYCHUU ‘BHICTPEIHTH’
(ITeuop.), a ceMa 3peHuss — B 3HAYEHUM ‘B3MVISIHYTh C YAMBIECHUEM U ‘TIOCMOTPETH Ha KOTO-
1100 TYPHBIM TJ1a30M C HENbI0 TPUUUHUTS 3710°: 3uHynu y msa desky-my (Cp. Ypan.). B cino-
Bape B. W. Jlans Taxke nmomdepKkuBaeTcs 3HaUCHUE CTIasa: JIo0u Ha iec He 3UHym, ieC He cel-
Hem. Kacvsan 3asucmausniil (Muxoti) Ha umo Hu 3unem, éce ceurem. [9, 1. 1, ¢. 680, 682—683].
B exarepuHOYprcKoM CIIOBE 03€uns COBMEIICHBI 3HAUCHUS: ‘Ta3eTh’ M ‘3eBaTh, OBITH POTO-
3eeM’ [25, T. 23, c. 88]. B psizie roBOpOB clIOBa C KOPHEM 3uH/3eH- 0003HAYAIN T71a3a: 3UHbLKU
(Hon.), sunvr (Kazan.: A 6 me 3unwvt nannwmw), 3¢no (Apx.), 3énst (Koctp.), 3¢nxa (Hosr.),
senuuku (Upk.), 3énouxu (Cmon.) [25, 1. 11, c. 283, 263].

CuMBoOIHYECKOE 3HAYCHHE 3PCHUS CBS3aHO C SI3BIYECKUM OTOXICCTBICHUEM COJTHEY-
HOTO OTHS U OpTaHa 3peHus, I1a3a, BOCIPUHUMAIOIIETO cBeT. [10 9Toii ske mpudnHe enazamu u
3eHKOM Ha3bIBaIM OKHA M30b1. [ITHIA, M CHHUIIA B YACTHOCTH, MPUHAICKHUT K CTUXUH HEOa,
a 3HAYUT, UMEET HETOCPEJCTBEHHOE OTHOIICHUE K CBETY W 3peHHI0. Kpome Toro, cuHMIIA,
O0COOCHHO randka ¥ MOCKOBKA, [0 CBOCH MPUPOJIC FOpKasi MTHIIA, YTO B HAPOJHOM CO3HAHUU
aCCOLMUPYETCs ¢ OBICTPOTOM comHeyHoro myda. A. H. AdaHacheB 0 CBSI3U MTHUIIBI U 3PEHUS
nucan: «CTpeMHTEeTbHOCTh CBETA, CKOPBINA TIOJIET NTHUIIHl I MTHOBEHHAS Iepeiava peMETOB
I71a30M TOPOXKIAIM OJHO OO0IIee MOHITHE O OBICTPOTE, M MOTOMY KaK COJHIIE OJMIICTBOPSI-
JOCh B BUJIE IITULIBL, TaK U “IM1a3a’” HapojHas 3arajka n300paxxaet B Takoi Metadope: “CHIUT
nTuna, 0e3 KpbUIbeB, 0€3 XBOCTA; Ky/la HU B3TNISTHET — MpaBIy cKaxkeT » [2, ¢. 164-165].
Wrak, BTOpOe CHMBOJIHYECKOE 3HAYCHUE ‘3peHre’ 00YCIOBICHO YTUMOJIOTHYECKUM 3HAYEC-
HUEM KOpHeH *z¢&- umu *zi.

3. ‘3ByK, BecTh’

3HaueHue MOTUBUPOBAHO OJHON M3 CEMaHTHUECKUX BETBEH KopHeH *z¢&- mnmm *zi —
3HAYCHHUEM ‘3€BaTh, OTKPBIBATH POT’: 3uHs, He xoou pazunei [9, T. 1, c. 417]. CnoBo s3unyms
MMEJIO 3HaUeHHe ‘3aKpuyarth’: Ymob cynpomus mens paba 6odxcus, Tuma He Moe Hu 3UHYMb,
Hu nuknyms (3aroop) [25, T. 11, c. 283]. B Upk. 3unyms — 3HAYUT 3a1eTh TPOMKO U BbIpa-
3UTENIBHO, BO BECh Tronioc: A neau-mo! Y nac mams zanoem — axc mauea xononacwv! Unu
y Ko2o cobsipemcst 0a kak 3unem-3unem! [3, T. 18, c. 92, 93]. CemanTHKa 3ByKa, 3a710)KCHHAs
ATUMOJIOTHYECKU B KOPHE 3uUH-, TIOJACPKUBACTCS 3BYKOIIOIPAKATEIILHBIMU ACCOIMALIASIMU
B cnoBax: sunzueép (Kazan.) [25, T. 11, c. 283], 3énuuk: 3enuux 36eHum 3eHv-3eHb, 3UMOU
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ocmaeyya myma [19, c. 187]. UaTepecHo, 4To 00IMIECTaBIHCKUN KOPEHb *Zi €CTh B IMOJb-
CKOM (sikora) m denickoM (sykorka) Ha3BaHUM CUHUIIBI. DTUMOJIOTHYECKH 3TU CIIOBA BOCXO-
JAT K o0miecnas. miarony *sykati — ‘munets’ [34, c. 177; 35, c. 654].

JIOMHUHHpPYET CeMaHTHKa 3ByKa M BO BHYTpEHHEH (hopme ClloBa kas'n — apXaHrelb-
CKOT'0 Ha3BaHUs X0xJaTroi cunuiibl [25, T. 13, c. 156]. BepositHee Bcero, clIoBO 3aUMCTBOBAHO
U3 KOMHU kaj «Hebonpias ntuna» [29, 1. 2, ¢. 216]. Ho Bo3MoxHa U Ipyras Bepcus: OT Iiia-
rosia kdsimu co 3Ha4eHueM B ApX. ‘pyrarbces, Opanuts’ [32, T. 9, c. 116]. 3BecTHO, uTO Tpa-
JUIMOHHOE «CU-CU-CH» XOXJIATOW CHHHIIBI COMPOBOXKIACTCS XapaKTEPHON TOJIBKO I 3TOTO
BH/JIa XPUILJIOBATON HETIPEPBIBHOM TPEJbIO, TPYAHO IIEPEAABAEMOM YETI0BEUYECKUM I'0JIOCOM U,
I10-BUJINMOMY, BOCIIPUHUMAEMOM B HapoJie Kak «pyranby [10, c. 754].

B mudonornueckoM MBIIIICHUN 3BYKH, M3/1aBacMble CUHHIICH, CTAHOBSTCS BEIIUM
«CII0BOM», 100poii MM AypHO# BecThio. [Io HApoIHOMY MOBEpPHIO, CHHUIIA MOXKET CKa3aTh,
OBITH JIM 33JyMaHHOMY, XJaTh JIM CYACThs WM Oenbl: Bedaem ona u cmexom u ciezamu
U 3Haem nackosoe gepHoe c1060. VIMEHHO TOATOMY CHHUILY €II€ HA3bIBAIH Oe8AmuUCIO801l
[6]. Hampumep, Bo Braj. ee menue mpeasemniaeT HecuyacThe, B BureOck. rybepHun CUHUIIA,
BJICTEBIIIAsI B OKHO, MIpe/IBeIaeT Oemy, a B ambap — cmepTs [8, c. 741].

4. ‘Bpems’

3HaueHUE BTOPUYHO IO OTHOUIEHUIO K ‘coiHedHOMY cBetry . A. ®. JloceB mucan
O CHMBOJIE KaK O CaMOIIOPOXKIAIOLIEH MOJENH, MPOAYLUPYIOLUIEH LENOYKy O3HAdarolInX
¥ o3HagaeMbIx [15, ¢. 86]: (1) [3'HH'kb] — (2) ‘crmuit’ — (3) conneunslii cBeT — (4) BpeMs —
(5) 3uma, BecHa, oceHb. CUMBOJINYECKOE 3HAYEHHE BPEMEHH 3aKJIIOUEHO B PYCCKOH 3arajke,
e CHHHIIA 0003HAYAET HEEIIO:

BrIpoc KyCT U3 4eThIpeX MeCT

Ha Tom kycTy nBeHAIIIATh THE3,

B kaxxjioM THE3/IE 10 YEThIPe CHHUIIBI,

VY KaxJ0¥ CHHUIIBI TI0 YCTHIPHAIIATH STHII;

CeMb OeIeHBKHX JIa CEMb YCPHEHBKUX C KYCT M3 YeThIpeX MecT (Tof, Mecs) [22, c. 375].

HepasppiBHa cUMBOSTMKA BPEMEHU M COJHIIA, YIPABISAIONUIETO TOJJOBBIM U CyTOYHBIM
uKIoM. TpaTuIIMOHHO CHHUIIA — BECTHHUK BeCHbl. CeMaHTHKa BECHBI, BO3MOXHO, 3aJI0KEeHa
BO BHYTpPEHHEU (opMe: 110 OTHOW M3 BepCHid, Ha3BaHUE OONBIION CUHUIBI — 3BYKOMO/Ipaka-
HHUE XapaKTePHOMY M Y3HaBa€MOMY IEHHUIO CaMIla «CH-CU-CI0, CH-CH-CIO» BECHOM. B npyroe
BpeMsl y Hee UHBIE TIO3bIBHBIC, KaK, HAIPUMEP, Y CTAPbIX MTHUIL «TUHb-TTUHB WU Y MOJIOJBIX
«tu-tu-ty [10, c. 731].

HoBocu®. cunmna redonomka Ha3BaHa 1o CyIIeCTBUTEIBHOMY 1€0010M — BECEHHEMY
Mpa3IHUKY, KOTJa Ha OOJNBLIMX peKax HaumHaeTcs Jienoxon: CUHUUKY J1e0010MKOU 36a1U:
Kax npuiemum, 3Hayum, 1edoiom Haunemcs ckopo [25, 1. 16, c. 323]. IlockonbKy CHHHIIA
OCTaeTCs 3MMOBaTh, OHA CUMBOJIM3UPYET U XOJIOJHBIC BPEMEHA T0Jla — OCEHb U 3UMY. JTO
OTPaXXEHO B PYCCKUX MpHUMETax: B cenmsabpe cunuya npocum oceHv ¢ cocmu / B cenms-
Ope cavluHa necenka cuHuywbl 60 0sope / Cunuua — ocenv, 6 cocmu npocum [27] / 3anenu
CUHUYKU C ympa — JcOU K Houu moposa. B IlepM. cuHMIly Ha3bIBaIM 3UMYUKOU 32 TO, YTO
ocTaBajiach 3uMoBars [25, T. 11. c. 282].

5. “Kureiickoe cuacTbe, yraua’

Kak 1 mpespIiy1ee CMUMBOIMYECKOE 3HAYEHHUE, 3TO TOXKE PE3YJbTAT HEMOUYEIHON CHUM-
Bonu3auuu: (1) [3'un'kb] — (2) ‘cunuit’ — (3) comHeuHsi cBeT — (4) cuactbe. O CBSI3H
conHua u cyactbsd A. H. AdanaceeB nucan: «Kak cBeTHIIO BEYHO YHCTOE, OCIECTIUTEIBHOE
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B CBOEM CHUSTHUH, IPOOYKIAIOIIEe 3eMHYIO KU3Hb COJHIIE MTOYUTAIOCH O0KECTBOM ONIaruM,
MUJIOCEPABIM... UMsI €r0 CAENIaJOCh CHHOHUMOM cyacTus <...>. CUHUH €CThb JpeBHEHIINI
SMHUTET MOJHUHU, OJECK KOTOPOH OTOXKIECTBIISIICS C CHHUMH OTOHbKaMH, IepeOeraronumMu
10 KPAaCHBIM YTOJIbSIM JJoTroparoniero ouara» [2, c. 67, 283].

XKuBymiasi 3MMOIO psZIOM C YEJIOBEKOM, CHHHIIA MPOTUBOIOCTABICHA TEPEIETHBIM
ntunam: Xoms mpecuu cunuya, a He o6vims sucypasiem [9, 1. 2, c. 316]. Cuauna npuHOCHUT
MAaJICHBKOE XKUTEHUCKOE CYacThe, ONM3KOoe M JOCTYIHOE, He BCerna MpaBUIBHO OLIEHEHHOE.
B TO BpeMms Kak JKypaBib WIN COJNOBEH, yneratomue B Mpuii, npuHOCIT O0NIBIIOE CYACThE,
HO HenocTymHoe: He cynu oicypasns 6 Hebe, a Oati cunuuy 6 pyku! / Cunuuya 6 pyxax nyuuie
conoews 6 necy. He cynu oicypasns 6 nebe, a oati cunuuy 6 pyku! [9, T. 1, c. 145].

6. ‘Oxora u pbidoanka’

OTO CHUMBOJMYECKOE 3HAYCHHE CBA3aHO C MMEHAMHM CBSIEHHOMYYEHHKA EMUCKONa
Ereiickoro 3unoBus, u ero cectpsl 3uHoBuH, xkuBLuX B I11 B. B Kannagokuu. Ha Pycu B nenn
MaMSTH 3TUX CBATHIX, 30 OKTAOPs (10 cTapoMy CTUITIO), oTMedann CHHHUYKUH J€Hb — Mpa3/-
HUK TPWIETEBIINX HA 3UMY CHHHII, IIETJIOB, YEUETOK, CBUPHCTENEH, cHerupeit u ap. Iltun
MHOTO, HO OCOOCHHO TMOYUTAIIN 3UHbKY: HAPOIHAS ATUMOJIOTHS OTOXICCTBIISIA KOPEHb 3UH-
B CJIOBAX 3UHbKA U 3uH06uU. DTOT IPA3THUK HA3BIBAJICS IeHb 3UHOBUSA-CUHUYHUKA. Pycckuii
3UHOBHI OBLT MOKPOBUTENIEM OXOTHHKOB U PHIOOJIIOBOB. B 3TOT NeHh OXOTHUIINCH HA 3aiflia,
a B Cubupu upTHILICKHE PHIOAKM JIOBHIIM KpacHyIo pblOy. OxoTa u pbibajka HauMHAIACh
C MOJIMTBHI 3UHOBHIO. B moxpucTtranckoit Pycu mpocuiy moMoIH y JIeIero, HoAHOCHIN eMy
nofapku. Eciiu oroBop ¢ 1yXoMm jieca He 3aKIII0UUTh, TO yAa4M B OXOTe He Oy/IeT, /1a U JeIHii
MOT COUTH C ITyTH WU HACTIATh OOJIE3Hb.

3akiaouenune

Cunuya MOTUBUPOBAHO CJIOBOM CUHUL: KOPEHB CUH- STUMOJIOTHYECKH UMEJ 3HAUYCHHE
‘custHMe’ 1 0003HAYall CHHEBY, U3JIy4alOIIyI0 CBET. B 1peBHEpYCCKOM sI3bIKE cuHull 0003HA-
Yao TakXKe YepHBIN IBET, OTVIMYAIONINI OKPACKy MHOTUX BHUJIOB CHHHII.

BuyTtpennsst popma 1uanekTu3MOB MOTHBHPOBAaHA OCOOCHHOCTSAMHU BHELIHUX (3ere-
HYWKa, bapauiex, 060exe0CmKa, OOpodasKka u ip.) U OBEIEHYCCKUX (KasiH, MACOeOKda, 3UH-
3u6ep W Jip.) IPU3HAKOB CHHHUIIBL, @ TAK)KE CE30HA €€ IOUUTAHUS (1€0010MKA, 3UMYUIKA).

JlManekTHOe CIIOBO 3UHbKA UMEET MHOKECTBEHHYIO MOTHBAIMIO, a CIIEIOBATEIHHO,
1 HECKOJIbKO BHYTpEeHHHUX GopM. HacTh 13 HUX 00YyCIIOBIIEHO CIIOBOM 3HHYTh, B OCHOBE KOTO-
POro JISKUT CEMAHTUYECKH CUHKPETHYHBINA 0.-C. KOpHEM *Z¢- WK *Zi, BOCXOISIINM K HU.-€.
*g'he ‘3eBaTh, 3uATH’. CeMbl OTBEPCTHA U OBICTPOTHI ONpPENENN BAa CUMBOJIMYECKUX 3HA-
YEeHUsI — «3PEHHE» U «3BYK, BeCTh». HapoaHas 3TUMONIOTUs — Jpyroil MCTOUHUK CHMBO-
JMYECKOTO 3HAUYEHUS TUAJIEKTU3Ma 3UHbKA — CBS3BIBACT KOPEHb 3UH- CO CIOBAMH CUHULL
u 3unosuii, TeM CaMbIM MOTHUBHPYS J1Ba APYTHUX CUMBOJIMUYECKUX 3HAYCHHS: ‘COTHEUHBIH CBET’
1 ‘oxora, peibanka’. CHMBOJIMYECKHE 3HAYCHHE ‘COTHEUHBIN CBET MOJIBEPTaeTCs MOCIEAYI0-
meMy (1o 1ernoyuke) MU(OIOTHIECKOMY OCMBICICHHIO M CTAHOBUTCS HCTOYHUKOM €IIIE JIBYX
CUMBOJIMYECKUX 3HAYEHUN — ‘BpeMs’ U ‘cUacThe’.

CIIMCOK COKPAIIIEHUI

Amyp. — Amypckas o0nacTb

Apx. — Apxanrenbckas ryoepHust (00J1aCTh)

Actp. — ActpaxaHckas ryoepHus (001acTb)

Burebck. — ButeOckas rybepuust (001acTh)

Bnan. — Brnagumupckas rydepuus (061acTh)
Boin. — Bonorozckas ryoepaus (061acTb)
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Bsar. — Bsrckas ryoepaus

Jlor — OO0nacTh BOMCKa JOHCKOTO

Ennc. — Enuceiickas ryoepuus

Wpx. — UpkyTtckas ryoepaus (006macTb)
Kazan. — Kazanckas ryOepHus

Ky6anp — Kyb6anckast o6nactb

Kypck. — Kypckas ryGepuust (00macThb)

Hogr. — Hosropojckas rydepnust (o61acts) HoBocn6. — HoBocubupckast 061actb
Open6. — OpenOyprckas ryoepHust (001acTh)
[Tepm. — Iepmckas ryGepHust (001aCTh)
[Tedop. — Gacceitn pexu I[leuopa

Ick. — IckoBckast rybepHus (0671acTh)
Ceepmi. — CBepiioBckast 0071.

Cu6. — Cubupp

Cum6. — CumOupckas ryoepHus

Cwmon. — Cuonenckas ryoepnus (061acTh)
Cp. Ypan — Cpennuii Ypan

To6on. — Tobonbckas ryOepHust

Tom. — Tomckas ryGepHusi, 001acThb.

SApocn. — SpocnaBckast ry0epHus (001acTh)
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DIALECTAL NAMES OF TITMOUSE:
INNER FORM OF THE WORD AND SYMBOLIC MEANING

Abstract: The paper addresses the dialect nominations of titmice. The purpose of the
study is to reconstruct their internal form, determining not only the name of a particular
type of titmouse, but also the symbolic meaning of the word. The paper starts with
analyzing the internal form of the word titmice and dialect names of this bird. Most of
the nominations are motivated by the color of the operculum (sinyushka, zelenushka,
chernec, pcheljak), memorable details, such as a tuft (barashek)) or “mustache”
(borodavka), “vocal” data (zenchik, zenziver, kayan) and seasonal activity (ledolomka,
zimushka). When reconstructing the internal form of words, the authors largely relied on
the research of ornithologists. The second part of the paper touches upon the symbolic
meanings of the word zinka. Symbolization refers to the process of objectification
a perceptually generalized image or its details of some other abstract reality, little
explored by man (“vision’, ‘light’, ‘sound’, ‘soul’, etc.). In the word zinka, the internal
form is due to the syncretic common Slavic root *z¢- (or *zi), in which two semes —
‘hole’ and ‘speed’ — motivated the following symbolic meanings: zinka materializes
1) sunlight, 2) human vision perceiving it., 3) sound and the message it spreads. The
symbolic meaning of ‘sunlight’ undergoes subsequent (along the chain) mythological
interpretation and becomes the source of two more symbolic meanings — 4) ‘time’
and 5) ‘happiness'. The folk etymology acts as a source of the symbolic meaning of
6) ‘hunting and fishing’.

Keywords: Titmouse, Dialecticism, Inner form the Word, Etymological Meaning, Folk
Etymology, Symbolic Meaning.
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